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ZMLUVA
o spolupraci pri zabezpeceni vyroby televizneho programu
uzatvorenad podla § 269, pis.2. a nasl. Obchodného zakonnika.

Clanok 1.
Zmluvné strany

1. Rozhlas a televizia Slovenska

sidlo: Mlynska dolina, 845 45 Bratislava

ICO: 47 232 480

Statutdrny organ: Vaclav Mika — generalny riaditel

IC DPH: SK2023169973

bankové spojenie: XXXXXX

Cislo Gctu: XXXXXX

zapis: Obchodny register Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Po,vlozka €¢.: 1922/B
(dalej len ,RTVS*)

2. Eurocam s.r.o.

Sidlo: Drobného 27, 841 01 Bratislava

ICO: 3651 9766

IC DPH: SK 2021391757

Bankové spojenie: XXXXXX, €. ictu: XXXXXX

Registrovany: Spolo¢nost je zapisand v OR Okresného sudu Bratislava .,
Oddiel: Sro, vlozka ¢. 33609/B

zast.: Karol Mares, konatel

(dalej len ,,Eurocam” v prislusSnom gramatickom tvare)

sa dohodli na uzavreti tejto zmluvy v nasledovnom zneni:

2.1.

3.1

3.2.

3.3.

Clanok 2.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je zabezpecenie sluZieb pri vyrobe videoprenosov zo Svetovej ligy vo volejbale
konanej v drioch 4.7. -.5.7.2015 IDEC: 615-2310-0838-0001-4 (dalej len ako ,,zaznam“ alebo ako ,,AVD“),
podla pokynov RTVS, ktoré nepresiahnu finanéné plnenie podla Cl. VI. bod 6.1. tejto zmluvy alebo
videozdznamov poskytované spolo¢nostou EUROCAM s.r.o. (dalej len "sluzby") pre RTVS.

Clanok 3.
Obsah, rozsah a termin plnenia predmetu zmluvy

EUROCAM sa zavazuje ku spolupraci s RTVS pri vyrobe videoprenosov alebo videozdznamov zo Svetovej
ligy vo volejbale v rozsahu a za podmienok dojednanych v tejto Zmluve. Ak pri poskytovani sluzieb podla
tejto zmluvy vznikna na strane EUROCAM prdva vyrobcu zaznamu v zmysle prislusnych ustanoveni zakona
¢.618/2003 Z.z. o autorskom préve a pravach suvisiacich s autorskym pravom v zneni neskorsich predpisov,
zmluvné strany sa dohodli, Ze majetkové prava vyrobcu zdznamu vykondva RTVS.

Videoprenos alebo videozaznam bude vyrobeny podla medzinarodného Standardu zodpovedajucim
priloham cislo 1., 2., a 3., tejto zmluvy (resp. v stlade s Podmienkami pre vysielanie programov v RTVS)
digitalnym prenosovym vozom EUROCAM, v obrazovom formate HD.

Pre ucely tejto Zmluvy je Standardny prenos definovany ako realizacia priameho TV prenosu (alebo TV
zaznamu) v trvani maximalne 10 hodin (v tom su zahrnuté kamerové skusky, generdlky a vysielanie alebo
zaznam). Vystupom Standardného prenosu je bud spracovany elektronicky signal na vystupe pre
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telekomunikacny prenos a zdznam (HDCAM), alebo len elektronicky zaznam spracovaného signdlu na
dohodnutom nosi¢i (HDCAM 1x, DVD 1x).

EUROCAM poskytne pre potreby plnenia tejto Zmluvy aj kompletnu technickd posadku — obsluhu
prenosovej techniky, potrebnu pre spolupracu pri vyrobe videoprenosov alebo videozaznamov. Posadka-
obsluha prenosovej tehchniky je povina re$pektovat pokyny RTVS.

Spoluprécu podla tejto Zmluvy bude EUROCAM zabezpedovat od 4.7.2015 do 5.07.2015, ¢o predstavuje 2
vyrobné dni (4 prenosy) s pouzitim prenosovej techniky podla Cl. 3.2. a 3.3., technickej obsluhy a tieZ
realiza¢ného $tébu podla Cl. 3.3. a 3.4.

RTVS a EUROCAM sa zavazuju, Ze pocas trvania platnosti tejto Zmluvy si vzajomne poskytnd Zmluvou
dojednané spolupdOsobenie.

Clénok 4.
Zavazky RVTS a spoluposobenie

RTVS sa zavazuje poskytovat EUROCAMu a jeho zmluvnym partnerom stélu organiza¢nu, produként a
pldnovaciu suéinnost pre kazdy jednotlivy vyrobny den, resp. prenos. Osobou opravnenou jednat v tomto
zmysle menom RTVS je Radoslav GazZo, alebo ind nim poverend osoba RTVS. RTVS je povinna zmenu
opravnenej osoby bez zbytoéného odkladu oznamit EUROCAMu.

RTVS sa zavazuje spracovat a prostrednictvom poverenej osoby poskytnut predbezny mesacny plan vyrob
televiznych prenosov alebo zdznamov z podujati, vratane informdcii o mieste a Case ich konania v lehote do
20 dni pred ich realizaciou. Pripadné zmeny alebo doplnky planu vyroby alebo zvysené naroky na vyrobné
kapacity pocas doby trvania Zmluvy, je RTVS povinna oznamit najmenej 10 dni pred ich realizéciou.

RTVS sa zavazuje pre kazdy jednotlivy vyrobny denr, resp. priamy prenos zabezpedit:

a/ ubytovanie pre technicki posadku a realizaény stab EUROCAMu, v pripade realizacie prenosu v
mieste vzdialenom viac ako 250 km od sidla EUROCAMu, alebo pri viacdennom nasadeni;

b/ vietky potrebné elektronické nosice pre vyhotovenie videozdznamu;

¢/ strazenie prenosovej techniky pocas celej doby realizdcie prenosov na mieste nasadenia; v
pripade viacdenného nasadenia, na kazdom jednotlivom mieste, pripadne kontinudlne aj pocas
dni, ked prenosova technika zostava z produkénych alebo programovych dévodov na strane
RTVS, mimo sidla EUROCAMu; strazenie bude zaistené prostriedkami a sluzbami s poistnym
krytim zodpovedajucim hodnote zariadenia;

RTVS berie na vedomie, ze EUROCAM v Ziadnom pripade nezodpoveda za Cinnosti suvisiace s prenosmi z
podujati, ako su:

a/ stavebné Upravy potrebné pre realizaciu prenosov;

c/ grafické a statistické spracovanie dat podujati;

e/ zaistenie telekomunikaénych a satelitnych spojeni a trés;

RTVS zodpoveda za skody, ktoré vzniknu na zariadeniach EUROCAMu neodbornym alebo neopatrnym
zaobchadzanim zamestnancov RTVS.

RTVS vyhlasuje, Ze naroky a plnenia v prospech majitelov prav a licencii prendsanych Sportovych prenosov
(alebo inych podujati a programov) su vysporiadané bez narokov na akékolvek dalSie plnenie zo strany
EUROCAMu.

Eurocam sa zavazuje, Ze zaznam nebude obsahovat skutocnosti, ktoré by mohli bez pravneho dévodu
zasiahnut do prav a prdvom chranenych zaujmov tretich os6b alebo, ktoré mézu byt v rozpore s dobrymi
mravmi. Eurocam sa zavazuje, ze obsah zaznamu bude v sulade s pravnym poriadkom Slovenskej republiky
a najm3, Ze bude v sulade so zdkonom ¢&. 308/2000 Z.z. o vysielani a retransmisii v zneni neskorsich

predpisov, zdkonom ¢. 618/2003 Z.z. o autorskom prave a pravach suvisiacich s autorskym pravom
(autorsky zédkon) v zneni neskorsich predpisov a ustanoveniami § 11 a nasl. Obcianskeho zakonnika a inymi
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vSeobecne zavaznymi predpismi. V pripade, ak bude RTVS povinnd uhradit akékolvek plnenie tretim
osobam, pripadne akékolvek plnenie v spravnom alebo inom konani za porusenie tohto ustanovenia,
Eurocam sa zavazuje uhradit RTVS poskytnuté plnenie v celom rozsahu.

Clanok 5.
Zavazky EUROCAMu a spolupdsobenie

EUROCAM sa zaviazuje poskytovat RTVS potrebnd siéinnost pre kazdy jednotlivy vyrobny den, resp. prenos.
Osobami opravnenymi jednat v tomto zmysle v mene EUROCAMu sU p. Karol Mares$ alebo p. Ladislav
Halama.

EUROCAM je povinny zabezpedit plnd funkénost zariadeni po celd dobu trvania tejto Zmluvy, pricom
EUROCAM zndsa na svoj ucet vsetky ndklady spojené s udriovanim a opravami prenosovej techniky.
EUROCAM sa zaviazuje organizovat prevadzku a servisné prehliadky prenosovej techniky tak, aby nebol
naruseny plan vyroby prenosov.

EUROCAM sa zavizuje zaistit pre plnenie predmetu Zmluvy podla Cl. 2. a 3. nasledovné &innosti:
a/ dopravu prenosovej techniky a technickej posadky, (t.j. 1x prenosovy voz, 1x pomocné-
technologické vozidlo, 1x minibus pre technicki posadku — do 8 os0b); tato preprava je
v dohodnutej sume za prenos RTVS.
b/ nasadenie nasledovnych profesii realizatného $tdbu pre S$portové prenosy: hlavného
kameramana, 8 kameramanov, obrazového strihaca a rezZiséra.

EUROCAM moéZe na vyrobu Sportovych prenosov okrem toho na poziadanie RTVS v jednotlivych pripadoch
poskytnut aj dalSich ¢lenov vyrobnych $tabov, najma: zvukového majstra, asistenta zvuku, ale iba ako
plnenie dalSich — nadstandardnych sluzieb v cenach a rozsahu ako su uvedené v Prilohe ¢. 2 — Cenniku
nadstandardnych sluzieb.

EUROCAM sa zavazuje uhradit priame néaklady spojené s ubytovanim technickej posadky a nasadeného
vyrobného étabu EUROCAMu ako st uvedené v Cl. 5.3. b/ a zahrnUt ich do ceny sluzby ako samostatnu
polozku faktury v ich skutoc¢nej vyske podla priloZzenych kopii dokladov.

EUROCAM méZe na poziadanie RTVS zabezpecit v pripade potreby, po vzdjomnej dohode, niektoré ¢innosti
uvedené v Cl. 4.3. — naklady s tym spojené budi zahrnuté do ceny sluziby ako samostatnd polozka faktury
v ich skuto¢nej vyske podla prilozenych képii dokladov,

EUROCAM na poZziadanie RTVS zabezpedi pripadné nasadenie technickych a personalnych kapacit aj pre iné
typy prenosov, pricom ich nasadenie bude Uc¢tované na zaklade vzajomnej dohody.

EUROCAM sa zavazuje vyvinut maximalne Usilie na zabezpecenie zmien v terminoch nasadenia alebo
zvySenych ndrokov na prenosové kapacity zo strany RTVS aj v termine kratSom ako 20 dni pred drom
poskytnutia sluzieb.

Clénok 6.
Cena plnenia a platobné podmienky

Cena za poskytnutie sluzieb a vykonov v sulade s Cl.2. a Cl. 3. tejto Zmluvy je stanovena dohodou
a zohladriuje mnozstevnu zlavu poskytnuti spolo¢nostou EUROCAM pre RTVS. Celkova suma za 4 prenosy
je 24.000,-eur (slovom: dvadsatstyritisic eur) vratane platnej sadzby DPH. Ak vzniknd RTVS dodato¢né
naklady na ubytovanie, budu tieto naklady doloZzené podkladmi na zuctovanie, maximalne vsak do 60,-eur
na osobu / noc.

Kompletna cena za sluzby a vykony vratane DPH je splatnd mesac¢ne pozadu na zdklade faktury vystavene;j
spoloénostou EUROCAM. Vo vykaze sluZieb prilozenom k faktire budi uvedené terminy, casy, Cisla



6.3.

6.4.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

8.1.

8.2.

ZM2008216

realizovanych relacii, rozsah skuto¢nych nakladov na vykony poskytnuté podla Cl. 5.3. Zmluvy, a tie# rozsah
skuto¢nych nakladov na vykony podla Cl. 7.1. Zmluvy.

Splatnost faktury je 30 dni odo dria dorucenia RTVS, a to bezhotovostnym prevodom na Ucet spolo¢nosti
EUROCAM, uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy. Faktura bude vystavend vidy do 15 dni odo diia dodania sluzby.

V pripade omeskania RTVS s platbou za sluzby je EUROCAM oprévneny Ucétovat RTVS Urok z omeskania
v zakonnej vyske

Clanok 7.
Dalsie sluzby

V pripade, Ze zo strany RTVS vznikne potreba poufZitia dalsich sluZieb nad ramec pInenia dohodnutého v Cl.
3. tejto Zmluvy, zavazuje sa EUROCAM v zavislosti od svojich volnych kapacit tieto sluzby na zaklade
poziadavky RTVS zaistit.

Dal$imi sluzbami sa rozumeju vykony a kapacity, presahujice dohodnuty ramec definovany ako $tandardny
$portovy prenos podla Cl. 3.3. (To si najmé prenosy dlhsie ako 10 hodin/der, prenosy viacdennych alebo
narocnych exteriérovych Sportovych podujati, alebo prenosy z inych ako Sportovych podujati s naro¢nejsim
technologickym, kapacitnym a personalnym zabezpecenim.)

Tieto dalsie sluzby je RTVS povinna objednat najmenej 30 dni pred planovanym driom nasadenia. V pripade,
Ze poziadavky na poskytnutie dalSich sluZieb a kapacit s v lehote krat3ej ako 30 dni, méZe EUROCAM pouzit
aj vyrobné kapacity inych subdoddvatelov, avsak pri zachovani technickych poziadaviek RTVS a plnej
kompatibility vyrobnych prostriedkov.

Za zabezpecenie daldich sluzieb uvedenych v Cl. 7.2. tejto Zmluvy, zaplati RTVS spoloénosti EUROCAM cenu
vo vyske urcenej v sulade s Cennikom dalSich sluzieb, ktory tvori Prilohu €. 2 tejto Zmluvy a to podla
skutoéného poctu dni, v ktorych boli tieto sluzby vyuZivané. Cena za zaistenie sluzieb uvedenych v Cl. 7.2.
tejto Zmluvy navySenda o DPH v zakonnej vyske je splatnd mesacne pozadu v najblizSom faktura¢nom obdobi

po poskytnuti sluzby.

Clanok 8.
Spolocné ustanovenia

Zmluvné strany sa zavazuju zachovavat mlicanlivost o vietkych informaciach a skutoénostiach, s ktorymi sa
zoznamia pri rokovani o uzatvoreni Zmluvy, pri plneni Zmluvy a v suvislosti s nim, to znamena Ze nie su
opravnené tieto informacie a skutoénosti zverejriovat bez sihlasu druhej zmluvnej strany tretim osobam
a to ani po skonceni Udinnosti tejto Zmluvy. Ustanovenie predchadzajlcej vety sa nevztahuje na pripady,
kedy je zdkonom stanovenda opacna povinnost, kedy sa informacie a skutoénosti oznamuji osobam, ktoré
maju zo zakona povinnost mléanlivosti, alebo kedy sa informacie stanu verejne znamymi ¢i dostupnymi,
alebo ak ide o informacie, pri ktorych je z ich podstaty zrejmé, Ze dévernymi nie st alebo byt nemdzu.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach dorucovania pisomnosti pre Gcely tejto Zmluvy:
dorucenie osobne, doporucenou postou alebo zaslané faxom. Takéto ozndmenie bude povazované za
dorucené:

a/ pri odoslani doporucenou postou nasledujici pracovny deri po dorucent;

b/ ak je zaslané faxom v pracovny der v ¢ase od 8.00 hod do 17.00 hod, po prijati potvrdenia
o uplnom odoslani spravy, ktoru vytlaci fax odosielajuceho;

¢/ ak je zaslané faxom v pracovny deri po 17. hod, nasledujuci pracovny deri po
odoslani;
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d/ pri osobnom doruceni v okamihu dorucenia.

Clanok 9.
Zaverecné ustanovenia

9.1. Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch s platnostou originalu, po jednom pre kazdd zmluvnu stranu.
Vsetky zmeny a dodatky tejto Zmluvy musia byt vyhotovené pisomne, po vzajomnej dohode obidvoch
zmluvnych stran.

9.2. Skutocnosti, ktoré tdto Zmluva neupravuje sa riadia platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a to
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika.

9.3. Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a G¢innost diiom nasledujicim po
dni zverejnenia tejto Zmluvy v Centralnom registri zmlav Uradu VIady SR. V pripade zistenia, Ze niektoré
ustanovenia tejto Zmluvy su v rozpore so zakonom ¢&. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani, Zmluva
oznamenim tejto skutoénosti druhej zmluvnej strane s okamzitou platnostou zanika.

9.4. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tato Zmluva nebola uzavreta v tiesni, za napadne nevyhodnych podmienok a
ani v omyle.

9.5. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze su plne sposobilé k pravnym dkonom, Ze text tejto Zmluvy je uréitym a
zrozumitelnym vyjadrenim ich vaznej a slobodnej vole byt riou viazany, a Ze si Zmluvu pred jej podpisom
precitali, tejto v celom rozsahu porozumeli a na znak suhlasu s jej obsahom k nej pripajaju svoje
vlastnoruéné podpisy.

9.6. Neoddelitelnou stcastou tejto Zmluvy st nasledovné prilohy:

Priloha & 1: ZOZNAM STABU
Priloha &. 2: PLAN KAMIER
Priloha ¢. 3: PRODUKENA DISPOZICA
V Bratislave, dia: V Bratislave, diia:
za objedndavatela: za doddvatela:
Vaclav Mika Karol Mares,
generdlny riaditel konatel spolo¢nosti
Rozhlas a televizia Slovenska Eurocam s.r.o.



eurocary,

outside broadcast services

Kontakt: + 421903793130

e-mail: prenosy@eurocam.sk

+421 905 485 366

HB EC 12HD - multiformatovy, 16 kamerovy HD prenosovy voz / podrobna $pecifikacia

VSeobecné info

Umiestnenie Bratislava - prenajom a prevadzku v EU zabezpec€uje Eurocam

Vozidlo Volvo

Elektrické pripojenie 63 Amp. 5pCEE - 3x380V+N+G

Rozmery 12x2.6 x4 (DxSxV)

Vaha 23 000 kg

Standardy a formaty

SD 4:3/16:9, 625/50i, PAL

HD 720/50p & 1080/50i

HD+SD Mozna akakolvek konverzia a prepojenie vstupov a mixovanie HD/SD videa

Kamerové ret'azce

Az do 16 HD/SD kamier

12 retazcov Sony HDC-1700 Fiber Optic s velkymi alebo malymi hladacikmi

Bezdrétova kamera

1 VisLink Wireless HD/SD L1700 (plna kontrola so signalizaciou)

Super Slomo kamera

az 2 x Hitachi SK-HD1500 150 Hz

Optiky

2x Canon 95x8 s extendrom

4x Canon 40x10 s extendrom

3x Canon 22x7 s extendrom

3x Canon 14x4,3 s extendrom

1x Canon 17x7.6 s extendrom

Rézia a prepojovacie panely

Router - Digital Video

Snell Sirius 3G/HD/SD router

96x112 prepojovacich bodov

Hlavna strihova konzola

Kahuna 2.5 ME HD/SD 40 vstupov/24 vystupov

3ME Control Panel & 3x Standalone 1RU Aux Panel

4 Channels DVE onboard

8 ClipStores

Video efekty Kahuna onboard
Synchronizér 4x Snell HD/SD synchronizéry
Embedéry 6x Snell 8ch AES audio embedéry

Video monitoring

2 x Apantac 32ch CVBS/HD/SD Multiviewer & 6x42” plazmové displeje

7 x 17” Panasonic LCD IPS kontrolné monitory pre video inZiniera

az 8 x 20” Panasonic LCD IPS vynosné monitory

az 12 x 22” DELL LCD IPS PC monitory pre obsluhu replay

2 x Tektronix HD/SD monitory pre meranie - Waveform

Zaznamy, opakovanie a spomalovanie, GFX

Zaznamy

az 6 roznych zaznamov

vo formatoch - DVCPRO/DVCPROS50/DigiBeta/HDCAM

Spomalovanie a diskovy rekordér

LSM Servery na poziadanie:

az 2x EVS XT NANO ako alternativa

az 4x SlomoTV 4 kanalova LSM+SSM ako alternativa

az 2x GVG K2 s 6 kanalovym LSM+SSM ako alternativa

HDD zaznamy na poziadanie:

2x SoundDevice PIX6i

Viackanalovy zaznam - server/recorder

az 2x Tool-On-Air 8ch HD/SD

8 zdznamovych kanalov so 64 stopami audiozaznamu

12TB internej pamate / export-import z alebo na externé média

Grafika

Video grafika Cast HD/SD CG System s Clip Playback:

futbalové, basketbalové a iné Sportové GFX templaty a aplikacie

Zvuk a komunikacia:

Hlavny zvukova konzola

Calrec Artemis Light 5.1 System zvukovéa konzola so 40 fadermi:

24 mikrofénovych vstupov / linkovych vstupov

32 linkovych vstupov / 40 linkovych vystupov

1 MADI vstup / 1 MADI linkovy vystup

32 AES vstupov / 32 AES vystupov

az 2x Stage Box 24 mikrofénnych / linkovych vstupov / + 8 vystupov

Dynamic & Delay Processing

Internal Patching

Zalozna zvukova konzola

Rackmount Analog Mixer - zalozny analégovy mixpult:

8 mikrofénovych/linkovych vstupov

4 linkové vystupy

Audio monitoring

Surroundovy zvuk:

reprosustava Neumann 5.1 Surround Monitoring

RTW TM7 5.1 Peakmeter - merac

Mikrofény

podla poziadavky:

Sennheiser ME66 & MEG7 (12 kusov)

Sennheiser ME64 (2 kusy)

Sennheiser MD42 & MD46 (2 kusy)

Sennheiser Headsets HMD26 (2 kusy)




Telex ADAM-M 56 x 56 prepojovaci panel:

az 20x panel interkomu

Interkom az 12x Stvordrotové externé linky

AES 4 vstupy / 4 vystupy

az 16 VOIP portov

Telex RadioCom BTR-700 System:

az 3x BeltPacks - prenosna stanica so slichadlami
Bezdro6tovy interkom Vertex bezdrétovy systém 400-470MHz:

az 7x ruéna stanica so slichadlom

1x z&kladrnova stanica
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Kontakt: + 421903793 130
eU rocam +421 905 485 366

outside broadcast services "' e mail' prenosy@eurocam Sk




FIVB WORLD LEAGUE - BRATISLAVA, SLOVAKIA

Aegon arena NTC, 4.-5.July 2014
TV PRODUCTION - CAMERA PLAN
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Made by: Laco HALAMA, HTVB Production Director
03.06.2015



FIVB WORLD LEAGUE - BRATISLAVA, SLOVAKIA

Aegon arena NTC, 4.-5.July 2014
TV PRODUCTION - MICROPHONE PLAN

Microphone types
. B Fixed Microphones
® Tie Microphones
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